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Instalar o Controlador CompactLogix 5370 L2

onsidere o seguinte antes de instalar um controlaaor Compactl.ogix
Antes de comecar Consid gui de instal lador CompactLogix™ 5370

¢ O sistema de controle inclui um controlador, uma fonte de
alimentacio incorporada, pontos de E/S incorporada e uma
terminacao diteita 1769-ECR.

* A fonte de alimentacio integrada é de 24 Vcc de entrada, fonte de
alimentacdo isolada

O grifico a seguir mostra um exemplo de controlador

CompactlLogix 5370 L2.
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2 ATENGAO: £ necessério utilizar umafonte de alimentagéo externa classe

Por exemplo, vocé pode usar uma 1606-XLSDNET4, fonte de
alimentaciio padrio em modo comutado, como mostrado neste
capitulo.

* Os controladores possuem pontos de E/S incorporada. Vocé liga os
pontos de entrada e saida por um conector removivel.

* O controlador suporta o uso de até quatro médulos Compact /0™ no
backplane CompactBus 1769 local como médulos de expansio local
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* A extremidade do CompactBus deve possuir uma terminagao direita

* Nio é possivel retirar nem instalar médulos Compact 1/O enquanto o
controlador estiver energizado.

ATENGAQ: Os sistemas de controle CompactLogix5370 L2 ndo
s&o compativeis com a remogao e insercao energizado (RIUP).
Aremogao de uma terminagdo ou de um modulo Compactl!/0
1769 causa uma falha no controlador e resulta em dano aos
componentes do sistema.

5. Empurre as abas de travamento para dentro.
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6. Caso nio esteja utilizando médulos de expansio local, deslize a
terminacao 1769-ECR para a lateral direita do controlador.

Empurre o mecanismo de travamento da terminacdo para a direita para
trava-lo no controladort.

IMPORTANTE  E necessario instalar uma terminacdo na lateral direita do
sistema do controlador CompactLogix 5370 L2 e na
terminagao do controlador. Também é necessario instalar
uma terminagao no final dos médulos de expanséao local que
podem serinstalados no controlador.
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Remover e substituir o borne removivel

Para remover o borne removivel, solte os parafuso de reten¢éo supetiores e
inferiores. O borne se afasta do médulo a medida que os parafusos sao
removidos. Ao substituir o borne, aplique um torque de 0,46 Nem (4,1 Ib*pol)
aos parafusos de retencio.

Iltem | Descrigédo

1 Conectara cobertura com protegéo contra toque acidental com os dedos
2 Parafuso de retencao inferior

3 Parafuso de retengéo superior

Informagées baseadas no manual 1769 Compact I/O Modules da Rockwell Automation. Apostila elaborada pela Latin America Manuteng¢do e Montagem Industrial Ltda.



G . E
ptm America

Conectaro borne

Ao conectar o borne, mantenha a cobertura de protecio contra torque
acidental com os dedos no lugar.

1. Solte os parafusos de retencio a serem conectados.
2. Passe o fio sob a arruela de pressio terminal.

E possivel usar o fio ndo isolado ou um terminal em forma de pa.
Os terminais comportam um terminal em forma de pa de 6,35 mm

(0,25 pol.).

DICA Osparafusos deretencdo ndo sio prisioneiros. £ possivel usarum
terminal de argola (com, no maximo, 6,35 mm) (0,25 pol.) de
didmetro externo com um didmetro interno de, no minimo, 3,53 mm
(0,139 pol.) (M3.5)] com 0 médulo.

3. Aperte o parafuso de retencio e verifique se a arruela de pressao esta
fixando o fio.

O torque recomendado para apertar os parafusos de retencio ¢ de

0,68 Ne*m (6 Ib*pol).

DICA Sefor preciso remover a cobertura com prote¢do contra torque
acidental com os dedos, insira uma chave de fenda em um dos
furos de fiagdo quadrados e levante a cobertura com cuidado. Seo
borne for ligado a cobertura com protegéo contra toque acidental
com os dedos removida, ndo é possivel recoloca-lo no borne devido
aos cabos presentes no caminho.
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Conectar a energia ao
sistema de controle

E necessatio conectar uma fonte de alimentacio externa Classe 2 ou listada
como tensio extrabaixa de seguranca (SELV) a fonte de alimentagao
incorporada do controlador. A fonte de alimentagdo externa converte

115/230 Vca de alimentacio em 24 Ve,

ADVERTENCIA: No conecte diretamente atenséo de linha. Atensao
da linha precisa ser suprida por um transformador ou fonte de
alimentagao aprovado, isolante e adequado, tendo capacidade de
curto-circuito ndo superior ao maximo de 100 VA ou equivalente.

Considere estes pontos antes de completar os passos nesta se¢ao:

» Hstasecdo descreve como conectar alimentagdo somente a uma fonte
de alimentacdo incorporada do controlador CompactLogix 5370 L2.

* Nem todas as fontes de alimentacdo Classe 2 ou listadas como tensao
extrabaixa de seguranca (SELV) sio certificadas para uso em todas as
aplicagbes, por exemplo, uso em ambientes classificados e ndo
classificados.

Antes de instalar uma fonte de alimentagio externa, consulte todas as
informacoes de especificacio e certificacdo para verificar que vocé
esteja usando uma fonte de alimentacio externa aceitavel.

* Estasecido descreve como cabeat terminais +24 Vec e COM no
controlador Compactlogix 5370 L2. Sio os Gnicos terminais

cabeados para energizar o sistema de controle do CompactLogix 5370

L2.
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Use somente o terminal FG ao conectar um dispositivo de campo ao
controlador.

Para propositos de exemplo, esta secdo usa uma fonte de alimentagdo de
chaveada padrio 1606-XLDNET4.

Complete os seguintes passos para conectar o sistema de controle

CompactlLogix 5370 L2.

1. Verifique se a fonte de alimentacio externa de 24 Vce nio esta
energizada.

2. Instale a fonte de alimentacio externa de 24 Vec em um trilho DIN.

A fonte de alimentacio externa de 24 Vce pode ser instalada no mesmo
trilho DIN que o controlador ou em um trilho DIN separado.

3. Conecte fios as conexdes de 24 VDC+ e 24 VDC- na fonte de
alimentacdo externa de 24 Vec.

ADVERTENCIA: Um arco elétrico podera ocorrer se vocé conectar ou
desconectar a fiagdo quando a alimentagdo do lado do campo
estiver ligada. Isto pode causar uma explosdo em instalagées
reconhecidas como areaclassificada. Antes de continuar, certifique-
se de que nao hajaenergia ou que a drea ndo apresenta risco
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4. Descasque 8 mm (0,31 pol.) de isolamento a partir da extremidade do
fio que sera conectado ao terminal +24 Vec no controlador.
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5. Conecte o fio do terminal 24 VDC+ na fonte de alimentacio de

24 Vcc externa ao terminal +24 Vcc no controlador.

4240 Dc| com | FG

Sssosssssssssssesse

6. Descasque 8 mm (0,31 pol.) de isolamento a partir da extremidade
do fio que sera conectado ao terminal COM no controlador

7. Conecte o fio do terminal 24 VDC- na fonte de alimentacio de 24 Vce
externa ao terminal COM no controladort.
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IMPORTANTE Seasuaaplicagdoexigirumequipamento de controle de alimentagéo,
por exemplo, uma chave ou relé, entre a fonte de alimentagéo
externa e a fonte de alimentagéo incorporada do controlador
Compactlogix 5370 L2 quando o controlador estiver alimentado, é
necessario instalar o dispositivo de controle de alimentagéo no
terminal +24VDC no controlador.

|o||ogE
19|19
= e =
il jo| o
1o/ ot
| o | ot
| @) | O
| & @
|o| | o
|of logE
1o/ 1®
|0 | opH
|8 | o
o |op
N
|9 | op
L
|| | o
= Bl
e leg

-

Se odispositivo de controle de alimentagao forinstalado noterminal
COM, o controlador CompactLogix 5370 L2 pode ndo ligar ou desligar
apropriadamente.
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O grafico a seguir mostra uma fonte de alimentacio de 24 Vcc externa
conectada ao controlador CompactLogix 5370 L2.

IMPORTANTE Quandovocé desenergiza o controlador CompactLogix5370 L2 para
desligar e ligar a alimentagao, o indicador de status OKdo
controlador permanece aceso por um curto periodo de tempo,
conforme o controlador passa pela sequéncia de encerramento.

Nao aplique novamente a alimentagao da fonte de alimentagao
externa a fonte de alimentagéo incorporada do controlador
CompactLogix 5370 L2 depois que o indicador de status OKdo
controlador fordesligado
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Instalar o cartao Digital Seguro

controlador Compactlogix 5370 1.2 é fornecido de fabrica com o cartio

1784-SD1instalado.

Complete estes passos para reinstalar um cartdao SD que foi removido do
controlador ou parainstalar um novo cartido SD no controlador.

Recomenda-se deixar o cartdo SD no controlador, mesmo quando ele nio for
usado. Se o controlador sofrer uma falha grave irrecuperavel, informagoes
sobre falhas adicionais s3o salvas no cartio.

ADVERTENCIA: Ao inserir ouremovero cartdoSDenquantoa
alimentacéo estiver ligada, um arco elétrico pode ocorrer. Isto pode
causar uma explosdo em instalagées reconhecidas como érea
classificada.

Antes de continuar, certifique-se de que néo haja energia ou que a
area ndo apresenta risco

1. Verifique se o cartio SD esta travado ou destravado de acordo com a
sua preferéncia. Considere isso ao decidir como travar o cartio antes da
instalacio:

— Seocartdo esta destravado, o controlador pode gravar dados nele ou
ler dados a partir dele.

Destravado ﬂ I Travad JI I
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NDUSTRIAL

2. Abraa porta para o cartao SD.

3. Insira o cartao SD no slot do cartio SD.

Vocé pode instalar o cartio SD em uma orienta¢do apenas. O canto
chanfrado deve ficar na base.

Se vocé sentir resisténcia ao inserir o cartdo SD, puxe-o para fora e
mude a orientacao.

4. Pressione suavemente o cartio até que ele clique no lugar.

32
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NDUSTRIAL

5. Feche a portado cartao SD.

Recomendamos que vocé mantenha a porta do cartdo SD fechada
durante a operagio normal do sistema

33
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Usar um Cartao Digital Seguro

Este capitulo descreve as tarefas primarias necessarias para armazenar um projeto
em um cartao SD ou carregar um projeto de um cartao SD no controlador
CompactLogix™ 5370.

Tépico

Armazenar ou carregar um projeto com o Cartao SD

Armazenarum projeto

Carregar um projeto

IMPORTANTE Aexpectativa de vida de midia flash é altamente dependente do nimero de ciclo
de gravagbes que sao realizados. Midia ndo volatil utiliza uma técnica de
nivelamento de utilizagdo, ou tecnologia para prolongamento do tempo de
servico, mas deve-se evitar gravagées frequentes.

Evitar gravagdes frequentes quando carregar os dados Recomendamos que
vocé grave dados em um buffer na memdria do seu controlador e limite o
ndmero de gravagoes dos dados na midia removivel.

Controladores CompactLogix 5370 suportam armazenamento nio volatil de dados
por meio dos seguintes cartdoes SD:

e 1784-SD1 — E fornecido de fabrica com o controlador CompactLogix

5370 e oferece 1 Gb de memoria. Vocé pode pedir cartdes 1784-SD1
adicionais se desejar.

* Cartdes 1784-SD2 — Disponiveis para compra separada e oferecem

2 GB de memoria.

34
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IMPORTANTE  Recomendamos que vocé deixe o cartdo SDinstalado no controlador e
o cartdo destravado. O cartdo SD salvainformagdes de diagnéstico
estendidas que vocé pode enviar para a Rockwell Automation, e
que fornecem diagndsticos aprimorados da sua aplicagao e revisao
do firmware caso as circunstancias exijam essas informagdes.

Esta segéo descreve brevemente como usar o cartdo SD quando
instalado em um controlador Compactlogix 5370. Asecéo detalha
como armazenar um projeto do controlador no cartao SD e como
carregar um projeto do cartdo SD no controlador.

No entanto, outras tarefas podem ser feitas como cartao SD,
como as seguintes:

* Mudaraimagem que é carregada do cartao

¢ Verificar um carregamento que foi completado
¢ Llimparumaimagem do cartdo de memoria

* Armazenaruma imagem vazia

* Mudarpardmetros de carregamento

* ler/gravardados de aplicagdono cartdo

Armazenar ou carregar um projeto com o Cartao SD

Ha varias opgOes para carregar o projeto de volta na memoria do usuario (RAM) do controlador CompactLogix 5370. A
configuracio do controlador determina a op¢ao a ser usada.

A tabela abaixo descreve condi¢des e ajustes de configuracio necessarios para carregar um projeto em um cartdo SD.

Condigéo para Ajustede Observagao:

Carregar ProjetoA | Parametro

Partir de um Requerido na

CartaoSDna RAM | Configuragédo

do Controlador do Controlador

Energizagao Ao energizar * Durante um ciclo de energizagao, vocé perde

do quaisquer mudangas online e valores de tag que

controlador

vocé ndo tenha armazenado no cartdo de
memoria.

* Umcarregamento a partir do cartdo de memoria
também pode mudar o firmware do controlador.

¢+ Aaplicacdo pode serusada para carregar o projeto.
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Nenhum projeto
no controlador e
vocé ligaa
alimentagéo aele

Na
meméria
corrompida

* Duranteum ciclo de energizagdo, vocé perde
quaisquer mudangas online e valores de tag que
vocé ndo tenha armazenado no cartéo de
memoria.

* Umcarregamento a partir do cartdo de memdria
também pode mudar o firmware do controlador.

¢+ Aaplicacéo pode serusada para carregar o projeto.

Somente através Iniciado pelo usudrio | Vocé perde quaisquer mudangas online e valores de tag
da aplicagéo que vocé ndo tenha armazenado no cartdo de
memoria.
Armazenarum projeto Siga estas etapas para armazenar um projeto. Estas etapas mostram um

controlador 1769-L18ERM-BB1B. As mesmas etapas aplicam-se a outros

controladores CompactLogix 5370.

1. Comunicac¢io com o Controlador

2. Coloque o controlador em modo de programa, ou seja, Remote

Program ou Program.

3. Nabarra de ferramentas Online, clique no {cone Propriedades do

controlador.
Rem Prog ﬂv 7 Program Mode
Mo Forces . I! Controller OK
Eni St oK
Mo Edits Y SOTES

=| | /0 0K

(0] -——

4. Clique na guia Nonvolatile Memory.

5. Clique em Load/Store.

@ C ller Properties - SD_card_

lo (==

] Date/Time I Advanced ] SFC Execution ] Project |

|)Capacity | Intemet Protocol | Port Configuration | Network | Secuity | AlamLog |

Image in Nonvolatile Memory

[ Inhibit Automatic Firmware Update

eral Tareafaults | Minor Faults
Nonvolatile Memory

Name: SD_card_example

Type: 1769-L18ERM-BB1B CompactLogix™ 5370 Controller
Revision: 2911

Load Image: User Inttiated

Load Mode: Program (Remote Only)

Image Note: -
Stored: 8/3/2016 9:57:53 AM

Load / Store...
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